
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 908/2006 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 20ής Ιουνίου 2006

για την κατάρτιση του καταλόγου των αντιπροσωπευτικών αγορών για τον τομέα του χοιρείου κρέατος
στην Κοινότητα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 του Συμβουλίου, της 29ης
Οκτωβρίου 1975, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του
χοιρείου κρέατος (1), και ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 6,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (EOK) αριθ. 2123/89 της Επιτροπής, της
14ης Ιουλίου 1989, περί καταργήσεως του καταλόγου
των αντιπροσωπευτικών αγορών για τον τομέα του χοιρείου
κρέατος στην Κοινότητα (2), έχει επανειλημμένα τροποποιη-
θεί (3) κατά τρόπο ουσιαστικό. Είναι, ως εκ τούτου, σκόπιμη,
για λόγους σαφήνειας και ορθολογισμού, η κωδικοποίηση
του εν λόγω κανονισμού.

(2) Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 προβλέπει τον καθορι-
σμό της κοινοτικής τιμής της αγοράς του σφαγμένου χοίρου
από τις τιμές που διαπιστώνονται στις αντιπροσωπευτικές
αγορές.

(3) Για να επιτραπεί η εφαρμογή του άρθρου 4 παράγραφος 2
του κανονισμού αυτού είναι ανάγκη να καταρτισθεί ο
πίνακας των αντιπροσωπευτικών αγορών. Πρέπει να ληφθούν
υπόψη για τον καθορισμό των τιμών του σφαγμένου χοίρου

τόσο οι τιμές που διαμορφώνονται απευθείας στις αγορές ή
στα σφαγεία όσο και οι τιμές που διαμορφώνονται στα κέν-
τρα καθορισμού των τιμών και των οποίων το σύνολο απο-
τελεί για κάθε κράτος μέλος αντιπροσωπευτική αγορά.

(4) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης χοιρείου
κρέατος,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι αντιπροσωπευτικές αγορές κατά την έννοια του άρθρου 4 παρά-
γραφος 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 είναι οι αγορές
που εμφαίνονται στο παράρτημα Ι του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 2

Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2123/89 καταργείται.

Οι αναφορές στον καταργούμενο κανονισμό θεωρούνται ότι γίνο-
νται στον παρόντα κανονισμό και διαβάζονται σύμφωνα με τον
πίνακα αντιστοιχίας που εμφαίνεται στο παράρτημα ΙΙΙ.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 20 Ιουνίου 2006.

Για την Επιτροπή

Ο Πρόεδρος

José Manuel BARROSO
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(1) ΕΕ L 282 της 1.11.1975, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1913/2005 (ΕΕ L 307 της
25.11.2005, σ. 2).

(2) ΕΕ L 203 της 15.7.1989, σ. 23. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1901/2004 (ΕΕ L 328 της
30.10.2004, σ. 71).

(3) Βλέπε παράρτημα ΙΙ.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Κράτος μέλος Είδος αντιπροσωπευτικής αγοράς Αγορά/κέντρο διαμόρφωσης των τιμών

Βέλγιο Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Brussel/Bruxelles

Τσεχική Δημοκρατία Η ακόλουθη αγορά Praha

Δανία Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

København

Γερμανία Τα ακόλουθα κέντρα διαμόρφωσης των
τιμών

Kiel, Hamburg, Oldenburg, Münster,
Düsseldorf, Trier, Gießen, Stuttgart,
München, Bützow, Potsdam, Magde-
burg, Erfurt και Dresden

Εσθονία Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Tallinn

Ελλάδα Τα ακόλουθα κέντρα διαμόρφωσης των
τιμών

Πρέβεζα, Χαλκίδα, Κόρινθος, Αγρίνιο,
Δράμα, Λάρισα και Βέροια

Ισπανία Τα ακόλουθα κέντρα διαμόρφωσης των
τιμών

Ebro, Mercolleida, Campillos, Segovia,
Segura και Silleda

και η ακόλουθη ομάδα αγορών Murcia, Malaga, Barcelona, Huesca,
Burgos, Lleida, Navarra, Pontevedra,
Segovia και Ciudad Real

Γαλλία Τα ακόλουθα κέντρα διαμόρφωσης των
τιμών

Rennes, Nantes, Metz, Lyon και Tou-
louse

Ιρλανδία Η ακόλουθη ομάδα αγορών Waterford και Edenderry

Ιταλία Η ακόλουθη ομάδα αγορών Milano, Cremona, Mantova, Modena,
Parma, Reggio Emilia, Perugia

Κύπρος Η ακόλουθη αγορά Λευκωσία

Λεττονία Η ακόλουθη αγορά Rīga

Λιθουανία Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Vilnius

Λουξεμβούργο Η ακόλουθη ομάδα αγορών Esch-sur Alzette, Ettelbruck, Mersch και
Wecker

Ουγγαρία Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Budapest

Μάλτα Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Marsa

Κάτω Χώρες Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Zoetermeer

Αυστρία Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Wien

Πολωνία Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Warszawa

Πορτογαλία Η ακόλουθη ομάδα αγορών Famalicão, Coimbra, Leiria, Montijo,
Póvoa da Galega και Rio Maior

Σλοβενία Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Ljubljana

Σλοβακία Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Bratislava

Φινλανδία Το ακόλουθο κέντρο διαμόρφωσης των
τιμών

Helsinki

Σουηδία Η ακόλουθη ομάδα αγορών Helsingborg, Trelleborg, Skövde, Skara,
Kalmar, Uppsala, Visby και Kristianstad

Ηνωμένο Βασίλειο Το κέντρο διαμόρφωσης των τιμών Mil-
ton Keynes για την ακόλουθη ομάδα
περιφερειών

Scotland, Northern Ireland, Northern
England και Eastern England
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Καταργούμενος κανονισμός με τις διαδοχικές τροποποιήσεις του

Κανονισμός (EOK) αριθ. 2123/89 της Επιτροπής (ΕΕ L 203 της 15.7.1989, σ. 23)

Κανονισμός (EOK) αριθ. 1786/90 της Επιτροπής (ΕΕ L 163 της 29.6.1990, σ. 54)

Κανονισμός (EOK) αριθ. 3787/90 της Επιτροπής (ΕΕ L 364 της 28.12.1990, σ. 26)

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3236/94 της Επιτροπής (ΕΕ L 338 της 28.12.1994, σ. 18)

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1448/95 της Επιτροπής (ΕΕ L 143 της 27.6.1995, σ. 47)

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 426/96 της Επιτροπής (ΕΕ L 60 της 9.3.1996, σ. 3)

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 532/96 της Επιτροπής (ΕΕ L 78 της 28.3.1996, σ. 14)

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1285/98 της Επιτροπής (ΕΕ L 178 της 23.6.1998, σ. 5)

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2712/2000 της Επιτροπής (ΕΕ L 313 της 13.12.2000, σ. 4)

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1901/2004 της Επιτροπής (ΕΕ L 328 της 30.10.2004, σ. 71)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ

Πίνακας αντιστοιχίας

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2123/89 Παρών κανονισμός

Άρθρο 1 Άρθρο 1

Άρθρο 2 —

— Άρθρο 2

Άρθρο 3 Άρθρο 3

Παράρτημα Παράρτημα I

— Παράρτημα II

— Παράρτημα III
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